La lecon de poesie
L’ atelier poetique
d’ après l’ oeuvre de Paul Eluard
Paul Eluard (1895 – 1952)
Цель: 
· Познакомить учащихся через биографию и поэзию с творчеством французского поэта.
                                   Ход мероприятия
Ведущий:
Paul Eluard  c’ est le plus grand poete de notre époque tres célèbre dans la litterature mondiale. Ce grand poete nous a quitte il y a 54 ans.
Paul Eluard est ne en 1895 a Saint – Denis, triste banlieue ouvriere de Paris. Il gardait toujours a l’ esprit la melancolie des paysages de banlieu. L’ oeuvre de Paul Eluard place toujours la place au – dessus de tout.
Ученик 1. 
Выдающие достижения в развитии современной французской поэзии связаны  с творчеством Луи Арагона  и  Поля Элюара. Первые его стихи носили антивоенный характер. Поэт писал о дружбе,  любви, товариществе.   Молодость Элюара омрачена I мировой войной.  
Ученик 2.
Eluard etait aussi un grand poete de l’ amour et la femme tient un tres grande place dans son oeuvre. Ce grand lyrique a transforme ( превратил)  ses experiences, ses souvenirs, ses jo ies familieres ,ses satisfications quotidiennes qui lui procurait (доставляли) son amour des etres et des choses.
Ученик 3
A vingt ans il est a la recherché d’ un langage. Le surrealisme lui fournit les techniques. Son lyrisme c’ est la science des mots. Il explore les richesses meconnues, il travaille entre les images du maleur et du bonheur . La poesie du passé sera publie en 1951. (Сюрреализм  - модернисткое направление в искусстве XX века – разрыв логических связей, именно это направление позволяет освободиться от оков интеллекта, морали, традиционной эстетики).
Ведущий:
Apres la guerre de 1914 – 1918 il participle activement au movement litterai re et se mele du groupe surrealiste, reve d’ une poesie vivante qui consolerait les souffrances des hommes. Il etait militant de la revolution. Les surrealistes voulaient changer la vie. Eluard temoin emu de tant de miseres dans sa banlieue natale.  Son desir ameliorer (улучшить)  le sort des hommes. Surrealiste fervent il reste tres fidele a la poesie.  Les surrealistes ont ete veritablement fascines (очаровали) par le theme  du miroir.  Ils voient en effet dans le reflet (отблеск) de  multiples analogies avec le reve et ils y trouvent sous la forme d’ hasard objectif, la metamorphose des etres et des objets qui attire la sensibilite d’ Eluard.
Ученик 1
Il dissipe le jour
Il montre aux hommes
Les images deliees (свободные) de l’ apparence (видимость).
Il enleve aux hommes la possibilite de se distraire (отвлечь)
Il est dur comme la pierre
La pierre informe (осведомляет)
La pierre du mouvement et de la vue
Et son éclat est tel que toutes les armures
Et tous les masques en sont  fausses
Ce qui a ete compris n existe plus
L’ oiseau s est confondu avec le vent
Le ciel avec la verite
L’ homme avec sa realite.

Ученик 2
A partir de 1936 Eluard  s’ eloigne du surrealisme pour son langage continue de rever.  Le lyrisme a la fois tendre et vident proclame la presence au monde du langage poetique. Chez le poete est sa conscience du mal et du malheur.
Les pieds dans souliers d’ or fin
Les jambes dans l’ argile froide
Debout les murs couverts de viandes
Debout les bêtes mortes.
Feuille morte molle rancoeur
Contre le desir et la joie
Le repos a trouve son maitre
Sur les lits de pierre et d’ epines (колючки).
Depuis 1936 il retrouve par la poesie le contact avec l’ humanite commune. Dans ses  poemes il y a  une vivante harmonie de clarte et de mystere . En 1936  il ecrit   «Le temps est venu ou tous les poetes ont le droit et le devoir de soutenir des autres hommes dans la vie commune».
Ученик 3
En 1941 il rencontre Dominique avec le reveil (с пробуждение) de l’ amour renait aussi le lyrisme. Eluard etait aussi un grand poete de l’ amour et la femme tient une tres grande place dans son oeuvre.
Nous deux 
Nous deux nous tenant  par la main
Nous nous croyons par tout chez nous
Sous l’ arbre doux, sous le ciel noir
Sous tous les toits  au coin de feu
Dans la rue vide en plein soleil
Dans les yeux vagues de la foule.
Apres des sages et des fous
Parmi les enfants et les grands
L’ amour n’ a rien de mysterieux
Nous sommes l’ evidence meme
Les amoureux se croisent chez nous.
Ученик 4
Pendant la II eme guerre mondiale il est devenu communiste. Toute sa vie Paul  Eluard  luttait pour la paix contre la guerre et la mort. Au cours de la derniere guerre il milite (сражается)  dans la Resistance, adhere (примыкает) au partie communiste et mene une activite politique,  une carriere litteraire feconde jusqu’ a sa mort en 1952. Meme ses poemes de guerre contiennent plus d’ amour pour les victimes que de haine pour l’ ennemi.
Ученик 5
Когда Франция оказалась втянутой во II мировую войну (1939 – 1945) и подвергалась оккупации, прекрасные стихи Элюара вдохновляли участников движения сопротивления на борьбу. В оккупированной Франции подпольно распространялись сборники патриотических стихов Элюара. «Открытая книга», «Поэзия и правда», «Лицом к лицу с немцами». В годы войны страна вступила  в период жестоких лишений. И эту трагическую правду в 1942 году запечатлел Элюар. 
Вымуштрован голодом ребенок, 
 И  у него на все – один ответ:  «Я ем».
«Ты играешь – Я ем»
«Ты заснул – «Я ем».
Ученик 6
 Поэзию Элюара  окрыляют мысли о свободе. (Элюар – Свобода)
Le visage de la paix
Je connnais tous les lieux ou la colombe loge
Et le plus nature lest la tete de l’ homme
Que la terre produise que la terre fleurisse
Que la chair et le sang vivants
Ne soient jamais sacrifies
Pour tous du pain et pour tous des roses
Nous avons tous prete  serment
Nous marchons a pas de geant
Et la route n’ est pas si longue.
Ученик 7
Il a ete toujours aime de ses adversaries politiques et de  ses camarades.   Eluard  adresse a Dominique qu’ Elouard epouse a 1951.
Je t’ aime pour toutes les femmes
Que je n’ ai pas connu
Je t’ aime pour tous les temps
Ou je n’ ai pas vecu
Pour l’ odeur du grand large
Et l’ odeur du pain chaud
Pour la neige  qui fond
Pour les premieres fleurs
Pour les animaux purs
Que l’ homme n effraie (не пугает) pas
Je t’ aime pour aimer
Je t’ aime pour toutes les femmes
Que je n’ aime pas.
Ведущий:
Pendant la guerre dans la Resistance Eluard participle au grand mouvement qui entraine (влечет за собой) la poesie francaise.  Elouard reste l’ un des chefs – d’ oeuvre de la poesie de la Resistance. Ici nous decouvrons les vois de la poesie ici le rythme des mots.  La guerre mondiale pousse Eluard encore plus avant dans cette voie Il propose une poesie du bonheur intime  et collectif. Il rend sa poesie accessible a tous. A la fin de sa vie  Eluard reviendra au lyrisme amoureux. En 1953 on lui a decerne le Prix International de la Paix. Ses poesies et ses poemes  est la lutte contre le fascisme pour le bonheur des hommes.
        Ученик 1
Поэзию Элюара окрыляют мысли о свободе. 
Liberte
Sur mes cahiers d’ ecolier
Sur mon pupitre et les arbres
Sur le sable sur la neige
J’ ecris ton nom.
Sur toutes les pages lues
Sur toutes les pages blanches
Pierre  sang papier ou cendre
J’ ecris ton  nom.
Et par le pouvoir  d’ un mot 
Je recommence ma vie
Je suis ne pour te connaitre
Pour te nommer Liberte.
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